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I. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

7139 Real decreto 578/2014, do 4 de xullo, polo que se ditan disposiciéns para a
aplicacion en Espafia da normativa da Unién Europea relativa a alimentacion
de animais de producién con determinados pensos de orixe animal.

O Real decreto 3454/2000, do 22 de decembro, polo que se establece e se regula o
Programa integral coordinado de vixilancia e control das encefalopatias esponxiformes
transmisibles dos animais, e as suas sucesivas modificaciéns para a stua adaptacién a
normativa comunitaria, estableceu as condicions para o desenvolvemento en Espafia do
dito programa, incluidas as actuacions en materia de alimentacion animal. Asi mesmo, a
regulamentacion da Unién Europea en materia de alimentacién de animais de producion
con produtos de orixe animal, desde o Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 22 de maio de 2001, polo que se establecen disposiciéns para
a prevencion, o control e a erradicacion de determinadas encefalopatias esponxiformes
transmisibles, foi variando ao longo do tempo de forma paralela as modificacions
operadas nas medidas de prevencion, control, vixilancia e erradicacion das encefalopatias
esponxiformes transmisibles dos animais, e sempre en funcién dos ditames cientificos
emitidos pola Autoridade Europea de Seguridade Alimentaria (EFSA).

Dentro deste marco, o0 9 de decembro de 2010, a EFSA adoptou un ditame cientifico
sobre a revisidon da avaliacion cuantitativa do risco de EEB que presentan as proteinas
animais transformadas e concluiu que, a partir dos datos de vixilancia da EEB de 2009 na
Unidn, se se asume unha contaminacion do 0,1 % (o limite de deteccidén das proteinas
animais transformadas nos pensos) con proteinas animais transformadas de especies
non ruminantes, e de conformidade co modelo de avaliacidon cuantitativa do risco das
proteinas animais transformadas da EFSA, a media estimada total da carga de
infectividade da EEB que poderia entrar nos pensos para bovinos ao ano na Union
equivaleria a 0,2 doses infecciosas orais de bovino de 50 %. Segundo o ditame, isto
significaria que caberia esperar que menos dun animal adicional fose infectado pola EEB
no armentio da Unién ao ano, cunha confianza superior ao 95 %.

Asi mesmo, o 9 de marzo de 2012, o laboratorio de referencia para as proteinas
animais nos pensos da Unién Europea validou un novo método de diagndstico, baseado
no ADN, que pode detectar a presenza nos pensos dun nivel moi baixo de material
procedente de ruminantes. Este método pddese utilizar para realizar controis de rutina
das proteinas animais transformadas e dos pensos compostos que as contefien co fin de
verificar a inexistencia de proteinas procedentes de ruminantes.

A vista dos ditos factores, da inexistencia na actualidade de método de diagnéstico
validado que poida detectar a presenza de material procedente de porcinos ou de aves
de curral nos pensos, aprobouse o Regulamento (UE) n.° 56/2013 da Comision, do 16 de
xaneiro de 2013, que modifica os anexos | e IV do Regulamento (CE) n.° 999/2001, do
Parlamento Europeo e do Consello, polo que se establecen disposiciéns para a
prevencion, o control e a erradicacion de determinadas encefalopatias esponxiformes
transmisibles, co fin de volver autorizar o uso das proteinas animais transformadas
procedentes de animais non ruminantes e dos pensos que as contefien para alimentar
animais da acuicultura.
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Para isto, fixanse requisitos estritos durante a recollida, o transporte e a transformacion
destes produtos co fin de evitar calquera risco de contaminacién cruzada con proteinas
de ruminantes, asi como mostraxes e analises periddicas das proteinas animais
transformadas e dos pensos compostos que as contefien, e prevense certas excepcions
que os Estados membros poden conceder no capitulo 1ll do anexo IV do Regulamento
(CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeo e do Consello, do 22 de maio de 2001. Estes
subprodutos seran de categoria 3 en todos os casos e débese ter en conta que esta
regulacion especifica non exime do cumprimento do Real decreto 1528/2012, do 8 de
novembro, polo que se establecen as normas aplicables aos subprodutos animais e aos
produtos derivados non destinados ao consumo humano, e o resto de normativa aplicable
aos ditos subprodutos e, en particular, o Real decreto 476/2014, do 13 de xufio, polo que
se regula o Rexistro nacional de movementos de subprodutos animais e produtos
derivados non destinados a consumo humano.

Sen prexuizo da aplicabilidade e do efecto directo do dito regulamento, de aplicacién
desde o 1 de xufio de 2013, compre ditar disposicions especificas para a sua aplicacion
en Espafa, facendo uso ou posibilitando as comentadas excepciéns, e prevendo o réxime
sancionador aplicable.

Especificamente, e ainda que nestes momentos non se pode posibilitar que os
matadoiros que sacrifiqguen ruminantes e non ruminantes poidan aproveitar os
subprodutos de non ruminantes para a fabricaciéon posterior de proteinas animais
transformadas para a alimentacién de animais de acuicultura, en funciéon dunha futura
analise de risco e sempre dentro da debida coordinacion coas comunidades auténomas,
considerarase tal posibilidade, para efectos da sua aplicacion normativa ao longo de toda
a cadea, incluidas as plantas de transformacion e as fabricas de elaboracion dos pensos,
mediante a correspondente modificacion do artigo 3.1.a) deste real decreto.

Dado o caracter marcadamente técnico desta disposicion, considérase axustada a
sUa adopcion mediante real decreto.

Este real decreto ditase ao abeiro da facultade de desenvolvemento normativo
prevista na disposicion derradeira quinta da Lei 8/2003, do 24 de abril, de sanidade
animal, e na disposicion derradeira quinta da Lei 17/2011, do 5 de xullo, de seguridade
alimentaria e nutricion.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Agricultura, Alimentacion e Medio
Ambiente, e da ministra de Sanidade, Servizos Sociais e Igualdade, de acordo co
Consello de Estado e logo de deliberacion do Consello de Ministros na sua reunién do dia
4 de xullo de 2014,

DISPONO:

Artigo 1. Obxecto.

O obxecto desta norma é establecer disposicions para a aplicacion en Espafia da
normativa da Unién Europea relativa a alimentacion de animais de producién con pensos
elaborados con produtos de orixe animal ou que os contefien, prevista no anexo IV do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeo e do Consello, do 22 de maio de
2001, polo que se establecen disposiciéns para a prevencion, o control e a erradicacion
de determinadas encefalopatias esponxiformes transmisibles.

Artigo 2.  Definiciéns.

Para os efectos deste real decreto, seran de aplicacion as definicions previstas no
artigo 3 da Lei 17/2011, do 5 de xullo, de seguridade alimentaria e nutricion, e no artigo 3
do Real decreto 1528/2012, do 8 de novembro, polo que se establecen as normas
aplicables aos subprodutos animais e aos produtos derivados non destinados ao consumo
humano.
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Artigo 3. Utilizacién de proteinas animais transformadas na alimentacion de animais de
acuicultura.

1. As proteinas animais transformadas a que se fai referencia na seccién D do capitulo
IV do anexo IV do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeo e do Consello,
do 22 de maio de 2001, polo que se establecen disposicions para a prevencion, o control e
a erradicaciéon de determinadas encefalopatias esponxiformes transmisibles, deberanse
producir a partir de subprodutos animais que procedan exclusivamente de:

a) Matadoiros nos cales non se sacrifiquen ruminantes e que estean inscritos no
Rexistro xeral sanitario de empresas alimentarias e alimentos, regulado no Real decreto
191/2011, do 18 de febreiro, sobre Rexistro xeral sanitario de empresas alimentarias e
alimentos, como matadoiros que non sacrifican ruminantes.

b) Salas de despezamento en que non se desose nin corte carne de ruminantes e
que estean inscritas no Rexistro xeral sanitario de empresas alimentarias e alimentos.
Estes establecementos notificaran a autoridade competente que non desosan nin cortan
carne de ruminante co obxecto de facelo constar no citado rexistro, asi como calquera
cambio significativo ao respecto nas actividades que se leven a cabo.

2. As proteinas animais transformadas a que se fai referencia no presente artigo
elaboraranse en plantas de transformacion que se dediquen exclusivamente a
transformacion de subprodutos animais de non ruminantes procedentes dos matadoiros e
salas de despezamento a que se fai referencia no nimero anterior.

3. Os pensos compostos que contefian as proteinas animais transformadas a que
se fai referencia no presente artigo deberanse producir en plantas que se dediquen
exclusivamente a produciéon de pensos para animais de acuicultura e que se encontren
autorizadas para tal fin conforme o que establece a seccion D do capitulo IV do anexo IV
do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeo e do Consello, do 22 de maio
de 2001.

Artigo 4. Utilizacion de hemoderivados para a alimentacion de animais de granxa non
ruminantes, distintos dos animais de peletaria.

1. O sangue a que se fai referencia na secciéon C do capitulo IV do anexo IV do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeo e do Consello, do 22 de maio de
2001, debera proceder exclusivamente de matadoiros nos cales non se sacrifiquen
ruminantes e que estean inscritos no Rexistro xeral sanitario de empresas alimentarias e
alimentos, regulado no Real decreto 191/2011, do 18 de febreiro, como matadoiros que
non sacrifican ruminantes.

Non obstante, a autoridade competente, facendo uso da excepcion prevista na letra
a) da seccion C do capitulo IV do anexo IV do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 22 de maio de 2001, autorizara a producion de
sangue de porcino destinado a elaboracion de hemoderivados para a alimentacién de
animais de granxa non ruminantes en matadoiros en que tamén se sacrifiquen ruminantes,
se a dita autoridade queda satisfeita, tras efectuar unha inspeccion, sobre a efectividade
das medidas destinadas a evitar a contaminacién cruzada entre sangue de ruminantes e
de porcino, que incluiran os seguintes requisitos minimos:

a) O sacrificio do porcino deberase realizar en cadeas de sacrificio que estean
fisicamente separadas das utilizadas para o sacrificio de ruminantes.

b) As instalacions de recollida, almacenamento, transporte e envasado para o
sangue de porcino deberanse manter separadas das utilizadas para o sangue procedente
de ruminante. Para estes efectos, os matadoiros deberan dispor de circuitos
completamente separados e independentes para a recollida hixiénica do sangue de
porcino, dotados de condutos canalizados, con depdsitos intermedios e sistema de
autolimpeza ou sistema de lavado automatico «in situ», que permita a eliminacién dos
residuos do sistema de procesamento, en particular dos residuos organicos.
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c) Deberase realizar unha mostraxe e analise de cada lote do sangue de porcino
para detectar a presenza de proteinas de ruminante; o método de analise utilizado debera
estar cientificamente validado para ese fin e deberase basear na deteccion de ADN
mediante a amplificacion deste utilizando unha técnica baseada na reaccién en cadea da
polimerasa. Os resultados destas mostraxes e analises manteranse a disposicion da
autoridade competente durante, como minimo, cinco anos.

2. Os hemoderivados a que se fai referencia no presente artigo deberanse elaborar
en plantas de transformacion que procesen exclusivamente sangue procedente de non
ruminantes.

A autoridade competente, facendo uso da excepcion prevista na letra c) da antes
citada seccion C do capitulo IV do anexo IV do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 22 de maio de 2001, autorizara a elaboracion de
hemoderivados para a sua utilizacién en pensos destinados a animais de granxa non
ruminantes en plantas de transformacién que procesen sangue de ruminantes, se queda
satisfeita, tras efectuar unha inspeccion, sobre a efectividade das medidas destinadas a
evitar a contaminacion cruzada, que incluirdn os seguintes requisitos minimos:

a) A produciéon de hemoderivados de non ruminantes deberase realizar nun sistema
cerrado que se manteia fisicamente separado do utilizado para a producién de
hemoderivados de ruminantes.

b) As instalacions de recollida, almacenamento, transporte e envasado para as
materias primas a granel e os produtos acabados a granel procedentes de non ruminantes
deberanse manter separadas das das materias primas a granel e dos produtos acabados
a granel procedentes de ruminantes.

c) Deberase aplicar un proceso de conciliacién continuo entre o sangue que entra
procedente de ruminantes e de non ruminantes, respectivamente, e os hemoderivados
correspondentes.

d) Deberase realizar unha mostraxe e analise de cada lote dos hemoderivados
procedentes de non ruminantes fabricados no establecemento, co fin de verificar a
inexistencia de contaminacion cruzada con hemoderivados de ruminantes, utilizando os
métodos oficiais que se establecen no anexo VI do Regulamento (CE) n.° 152/2009, do
27 de xaneiro de 2009, polo que se establecen os métodos de mostraxe e analise para o
control oficial dos pensos. Os resultados destas mostraxes e analises manteranse a
disposicion da autoridade competente durante, como minimo, cinco anos.

Artigo 5. Pensos destinados a seren utilizados para a alimentacion de animais de granxa
non ruminantes.

A autoridade competente autorizara a producién de pensos compostos para
ruminantes en establecementos que tamén produzan pensos compostos para animais
de granxa non ruminantes que contefan farifia de peixe, fosfato dicalcico e tricalcico de
orixe animal ou hemoderivados procedentes de animais non ruminantes, para efectos
do disposto no capitulo Il do anexo IV do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 22 de maio de 2001, logo da inspeccion «in
situ» pola dita autoridade e sempre que se cumpran, ao menos, as seguintes condicions:

a) Os pensos compostos destinados a ruminantes deben ser elaborados e
conservados, durante o almacenamento, transporte e envasado, en instalaciéns
fisicamente separadas daquelas en que se elaboren e conserven pensos compostos para
non ruminantes que contefian farifia de peixe, fosfato dicalcico e tricalcico de orixe animal
ou hemoderivados procedentes de animais non ruminantes.

b) Os rexistros en que se detallan as adquisicions e os usos de farifia de peixe,
fosfato dicalcico e tricalcico de orixe animal ou hemoderivados de non ruminantes e as
vendas de pensos compostos que contefian estes produtos débense manter & disposicion
da autoridade competente durante, como minimo, cinco anos.
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c) Os rexistros de fabricacion de todos os pensos fabricados no establecemento
manteranse a disposicién da autoridade competente durante, como minimo, cinco anos,
co obxectivo de asegurar a rastrexabilidade dos produtos dentro da fabrica.

d) Débense realizar mostraxes e analises periddicas dos pensos compostos
destinados a ruminantes co fin de verificar a inexistencia de compofientes non autorizados
de orixe animal, utilizando os métodos oficiais que se establecen no anexo VI do
Regulamento (CE) n.° 152/2009 da Comision, do 27 de xaneiro de 2009. A frecuencia da
mostraxe e analise determinarase en funcién da avaliacion do risco que realice o operador
como parte dos seus procedementos baseados nos principios da anélise de perigos e
puntos de control critico —APPCC- e os resultados destas mostraxes e analises
manteranse a disposicion da autoridade competente durante, como minimo, cinco anos.

Artigo 6. Producién de substitutivos do leite que contefian farifia de peixe para a
alimentacion de ruminantes non destetados.

A autoridade competente autorizara a producidon de pensos compostos para
ruminantes en establecementos que tamén produzan substitutivos do leite que contefian
farifa de peixe destinados a animais de granxa non destetados das especies de
ruminantes, para efectos do disposto na seccion E do capitulo IV do anexo IV do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeo e do Consello, do 22 de maio de
2001, logo da inspeccion «in situ» pola dita autoridade e sempre que se cumpran, ao
menos, as seguintes condicions:

a) Os pensos compostos destinados a ruminantes deberanse conservar, durante o
almacenamento, transporte e envasado, en instalacions fisicamente separadas das
utilizadas para farifia de peixe a granel e substitutivos do leite a granel que contefian
farifa de peixe.

b) Os pensos compostos destinados a ruminantes que non contefian farifias de
peixe deberanse elaborar en instalacions que estean fisicamente separadas daquelas
onde se elaboran substitutivos do leite que contenan farifia de peixe.

c) Os rexistros nos cales se detallan as adquisicions e os usos da farifia de peixe e
as vendas de substitutivos do leite que contenan farifia de peixe deberanse manter a
disposicion da autoridade competente durante, como minimo, cinco anos.

d) Os rexistros de fabricacion de todos os produtos fabricados no establecemento
manteranse a disposicién da autoridade competente durante, como minimo, cinco anos,
co obxectivo de asegurar a rastrexabilidade dos produtos dentro da fabrica.

e) Deébense realizar mostraxes e analises peridédicas dos pensos compostos
destinados a ruminantes que non contefian farifias de peixe, co fin de verificar a inexistencia
de compoientes non autorizados de orixe animal, utilizando os métodos oficiais que se
establecen no anexo VI do Regulamento (CE) n.° 152/2009 da Comisién, do 27 de xaneiro
de 2009. A frecuencia da mostraxe e analise determinarase en funcién da avaliacion do
risco que realice o operador do establecemento de pensos como parte dos seus
procedementos baseados nos principios da andlise de perigos e puntos de control critico —
APPCC- e os resultados destas mostraxes e analises manteranse a disposiciéon da
autoridade competente durante, como minimo, cinco anos.

Artigo 7. Transporte.

1. As proteinas animais transformadas a granel, incluida a farina de peixe,
procedentes de non ruminantes, o fosfato dicalcico e tricalcico a granel de orixe animal,
os hemoderivados a granel procedentes de non ruminantes e os pensos compostos a
granel que contefian as materias primas anteriores, destinados a alimentacion dos
animais de granxa non ruminantes (os produtos recollidos no punto 1 da seccién A do
capitulo 11l do anexo IV do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeo e do
Consello, do 22 de maio de 2001), transportaranse en vehiculos e contedores que non se
utilicen para o transporte de pensos destinados a ruminantes.
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Non obstante, os vehiculos e contedores que se utilizasen previamente para o
transporte dos produtos sinalados anteriormente poderanse utilizar posteriormente para o
transporte de pensos destinados a ruminantes sempre e cando se limpen previamente co
fin de evitar a contaminacion cruzada, de conformidade cun procedemento documentado
que fose autorizado previamente pola autoridade competente, e que incluira, como
minimo:

a) Responsable do control documental e da eleccion do praguicida-biocida e da
desinfeccién do vehiculo, cando sexa necesario.

b) Arealizacién das operacions de limpeza e, cando sexa necesario, de desinfeccion,
quedard xustificada mediante a emision dun certificado ou talén de desinfeccion que
debera incluir os datos minimos que se recollen no anexo Ill do Real decreto 1559/2005,
do 23 de decembro, sobre condicions basicas que deben cumprir 0s centros de limpeza e
desinfeccién dos vehiculos dedicados ao transporte por estrada no sector gandeiro.

c) Tras as operacions de limpeza e, cando sexa necesario, de desinfeccion,
precintarase o vehiculo.

d) O procedemento de limpeza e, se for necesario, de desinfeccion incluira, como
minimo, un proceso de limpeza previo dos vehiculos, seguido dun lavado con auga a
presién, unha segunda limpeza con auga quente a presion de todo o vehiculo e
contedores e, finalmente, se se considera oportuno, unha desinfecciéon do vehiculo e
contedores cun praguicida-biocida.

e) Deberase manter a disposicion da autoridade competente un rastro documentado
da utilizacion deste procedemento durante, como minimo, dous anos.

2. As proteinas animais transformadas, distintas da farifia de peixe, a granel
procedentes de non ruminantes e os pensos compostos a granel que contefian esas
proteinas transportaranse en vehiculos e contedores que non se utilicen para o transporte
de pensos destinados a animais de granxa non ruminantes, distintos dos de acuicultura.

Non obstante, os vehiculos e contedores que se utilizasen previamente para o
transporte dos produtos sinalados anteriormente poderanse utilizar posteriormente para o
transporte de pensos destinados a animais de granxa non ruminantes, distintos dos de
acuicultura, sempre e cando se limpen previamente co fin de evitar a contaminacion
cruzada, de conformidade cun procedemento documentado que fose autorizado
previamente pola autoridade competente e que inclia, como minimo, os aspectos citados
no numero anterior para idéntica excepcion.

3. O sangue destinado a ser utilizado para a produciéon de hemoderivados para o
seu uso na alimentacion de non ruminantes transportarase en vehiculos e contedores
dedicados exclusivamente ao transporte de sangue de non ruminantes.

Non obstante, os vehiculos e contedores que se utilizasen previamente para o
transporte de sangue procedente de ruminantes poderanse utilizar posteriormente para o
transporte de sangue procedente de non ruminantes destinado a producién de
hemoderivados sempre e cando se limpen previamente co fin de evitar a contaminacion
cruzada, cumprindo os seguintes requisitos minimos:

a) Que a limpeza se realice de conformidade cun procedemento documentado que
fose autorizado previamente pola autoridade competente e que incluira, como minimo:

1.° Responsable do control documental e da eleccién do praguicida-biocida e da
desinfeccién do vehiculo, cando sexa necesario.

2.° A realizacidon das operacions de limpeza e, cando sexa necesario, de
desinfeccidn, quedara xustificada mediante a emisiéon dun certificado ou talén de
desinfeccion que debera incluir os datos minimos que se recollen no anexo Il do Real
decreto 1559/2005, do 23 de decembro.

3.° Tras as operaciéons de limpeza e, cando sexa necesario, de desinfeccion,
precintarase o vehiculo. No precinto debe figurar o nimero de rexistro oficial do centro e
0 numero do precinto.
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4.° O procedemento de limpeza e, cando sexa necesario, de desinfeccion incluira,
como minimo, un proceso de limpeza previa dos vehiculos, seguido dun lavado con auga
a presion, unha segunda limpeza con auga quente a presién de todo o vehiculo e
contedores e, finalmente, se se considera oportuno, unha desinfecciéon do vehiculo e
contedores cun praguicida-biocida.

5.° Deberase manter a disposicion da autoridade competente un rastro documentado
da utilizacion deste procedemento durante, como minimo, dous anos.

b) Que os vehiculos se limpen e, cando sexa necesario, se desinfecten nun centro
de limpeza e desinfeccion debidamente autorizado con base no Real decreto 1559/2005,
do 23 de decembro.

4. Os subprodutos animais de orixe non ruminante destinados a seren utilizados
para a producion de proteinas animais transformadas transportaranse en vehiculos e
contedores que non se utilicen para o transporte de subprodutos animais de orixe
ruminante.

Non obstante, os subprodutos animais de orixe non ruminante poderan ser
transportados en vehiculos e contedores que se utilizasen previamente para o transporte
de subprodutos animais de ruminantes, sempre e cando se limpen previamente co fin de
evitar a contaminacioén cruzada de conformidade cun procedemento documentado que
fose autorizado previamente pola autoridade competente e que inclua, como minimo, os
requisitos previstos nas letras a) e b) do numero anterior.

5. Os substitutivos do leite a granel destinados a ruminantes de granxa non
destetados que contefian farifia de peixe deberanse transportar en vehiculos e contedores
que non se utilicen para o transporte de pensos destinados a ruminantes.

Non obstante, os vehiculos e contedores que se utilizasen previamente para o
transporte de substitutivos do leite a granel que contenan farifia de peixe destinados a
ruminantes de granxa non destetados poderanse utilizar posteriormente para o transporte
doutros pensos a granel destinados a ruminantes, sempre e cando cumpran o previsto no
ndimero 1.

6. As materias primas para penso a granel e os pensos compostos a granel que
contefian produtos procedentes de ruminantes (distintos do leite, produtos lacteos,
produtos derivados do leite, costro e produtos a base de costro, fosfato dicalcico e
tricalcico de orixe animal e proteinas hidrolizadas procedentes de peles e coiros de
ruminantes) transportaranse en vehiculos e contedores que non se utilicen para o
transporte de pensos de animais de granxa distintos dos animais de peletaria.

Non obstante, os produtos sinalados anteriormente poderanse transportar en vehiculos
e contedores que se utilicen posteriormente para o transporte de pensos destinados a
animais de granxa distintos dos de peletaria, sempre e cando se limpen previamente co fin
de evitar a contaminacién cruzada, de conformidade cun procedemento documentado que
fose autorizado previamente pola autoridade competente e que inclia, como minimo, os
requisitos previstos nas letras a) e b) do nimero 3.

Artigo 8. Elaboracion de listas.

A informacion a que se refire a seccion A do capitulo V do anexo IV do Regulamento
(CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeo e do Consello, do 22 de maio de 2001,
encontrarase actualizada e a disposicion do publico nos seguintes rexistros:

a) Rexistro xeral sanitario de empresas alimentarias e alimentos, regulado no Real
decreto 191/2011, do 18 de febreiro:

1.° Os matadoiros dos cales pode provir sangue destinado a ser utilizado para a
producion de hemoderivados para non ruminantes.

2.° Os matadoiros e as salas de despezamento dos cales poden provir os
subprodutos animais destinados a seren utilizados para a producion de proteinas animais
transformadas para animais de acuicultura.
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b) Sistema informatico de rexistro de establecementos de alimentacién animal
(SILUM), regulado no artigo 4.3 do Real decreto 821/2008, do 16 de maio, polo que se
regulan as condicions de aplicacién da normativa comunitaria en materia de hixiene dos
pensos e se establece o Rexistro xeral de establecementos no sector da alimentacion
animal:

1.° As plantas de transformacion autorizadas que producen hemoderivados para
non ruminantes.

2.° As plantas de transformacién autorizadas que elaboran proteinas animais
transformadas de non ruminantes para animais de acuicultura.

3.° Establecementos autorizados para a produciéon de pensos compostos para non
ruminantes que contefian farifia de peixe, fosfato dicalcico e tricalcico de orixe animal e/
ou hemoderivados procedentes de non ruminantes.

4.° Establecementos autorizados para a produciéon de pensos compostos que
contefian proteinas animais transformadas destinadas a animais de acuicultura.

5.° Establecementos autorizados para a elaboracién de substitutivos do leite que
contefan farifia de peixe destinados a ruminantes non destetados.

6.° Produtores domésticos rexistrados e que operan de conformidade coa seccién B
do capitulo Ill do anexo IV do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeo e
do Consello, do 22 de maio de 2001, polo que se establecen disposiciéons para a
prevencion, o control e a erradicacion de determinadas encefalopatias esponxiformes
transmisibles.

7.° Produtores domésticos rexistrados e que operan de conformidade coa letra d) da
secciéon D do capitulo IV do anexo IV do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 22 de maio de 2001.

Artigo 9. Infracciéns e sanciéns.

En caso de incumprimento do disposto neste real decreto, sera de aplicaciéon o réxime
de infraccidns e sancions establecido, segundo a materia, na Lei 8/2003, do 24 de abril,
de sanidade animal, ou na Lei 17/2011, do 5 de xullo, de seguridade alimentaria e
nutricion, sen prexuizo das posibles responsabilidades civis, penais ou doutra orde que
poidan concorrer.

Disposicién derradeira primeira Titulo competencial.

1. Este real decreto ditase ao abeiro do artigo 149.1.16.2 da Constitucion, polo que
se atribue ao Estado a competencia exclusiva en materia de bases e coordinacién xeral
da sanidade.

2. Os organos competentes das comunidades auténomas e cidades de Ceuta e
Melilla poderan facer uso da excepcion relativa a utilizacion e ao almacenamento dos
pensos compostos na explotacién contida no numero 2 da seccién D do capitulo Il do
anexo IV do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeo e do Consello, do
22 de maio de 2001.

Disposicion derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicacién no «Boletin
Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 4 de xullo de 2014.
FELIPE R.

A vicepresidenta do Goberno e ministra da Presidencia,
SORAYA SAENZ DE SANTAMARIA ANTON
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